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  مجلس حقوق الإنسان 
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

   عشرةرابعةالدورة ال
  ٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني٥ - أكتوبر/ تشرين الأول٢٢

     وفقـاً  السامية لحقـوق الإنـسان   المفوضية ميع للمعلومات أعدتهتج   
  ١٦/٢١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان  ٥ للفقرة

  الأرجنتين    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات               
المفوضية الـسامية   من  وعنية  الخاصة، بما في ذلك الملاحظات والتعليقات الواردة من الدولة الم         

والتقرير مقدم في   . ، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة          لحقوق الإنسان 
وللاطلاع على النص الكامـل، يُرجـى       . شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات      

 أو اقتراحات مـن     ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر       . العودة إلى الوثيقة المرجعية   
المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة عن    

وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان في             . المفوضية
علومـات  وقد ذُكرت على نحو منهجي في حواشي نهاية النص مراجع الم          . ١٧/١١٩مقرره  

وروعي في إعداد التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حـدثت في           . الواردة في التقرير  
  .تلك الفترة

  

 
 A/HRC/WG.6/14/ARG/2  الأمم المتحدة

 
 Distr.: General الجمعية العامة

13 August 2012 
Arabic 
Original: English/Spanish 



A/HRC/WG.6/14/ARG/2 

GE.12-15967 2 

  المعلومات الأساسية والإطار -أولاً

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

  الدورة السابقة خلالالحالة 
 بعد الإجراءات المتَّخذة

 الاستعراض
لم /لم يُصدَّق عليها

 تُقبل
    قـالتصدي

     أو الانضمام
 أو الخلافة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال      
   )١٩٦٨عام (التمييز العنصري 

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية      
  )١٩٨٦عام (والاجتماعية والثقافية 

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة        
  )١٩٨٦عام (السياسية و

اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد   
  )١٩٨٥عام (المرأة 

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب      
   أو اللاإنـسانية   المعاملة أو العقوبة القاسية   

  )١٩٨٦عام ( أو المهينة
تفاقية مناهـضة   لاالبروتوكول الاختياري   

 ـ      أو  ةالتعذيب وغيره من ضـروب المعامل
  أو المهينـة   العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية    

  )٢٠٠٤عام (
  )١٩٩٠عام (اتفاقية حقوق الطفل 

تفاقيـة حقـوق    لاالبروتوكول الاختياري   
ت نازعاالطفل بشأن اشتراك الأطفال في الم     

  )٢٠٠٢عام (المسلحة 
تفاقية حقـوق   لاالبروتوكول الاختيـاري   

وبغاء الأطفـال   الأطفال   الطفل بشأن بيع  
   استغلال الأطفـال في المـواد الإباحيـة       و
  )٢٠٠٣عام (

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال      
  )٢٠٠٧عام ( المهاجرين وأفراد أسرهم

الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من      
 )٢٠٠٧عام (الاختفاء القسري 

اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي    
  )٢٠٠٨عام (الإعاقة 

ياري الثـاني   البروتوكول الاخت 
للعهد الدولي الخاص بالحقوق    
المدنية والسياسية، الهادف إلى     

عـام  (إلغاء عقوبة الإعـدام     
٢٠٠٨( 
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  الدورة السابقة خلالالحالة 
 بعد الإجراءات المتَّخذة

 الاستعراض
لم /لم يُصدَّق عليها

 تُقبل
أو /التحفظات و 
أو /الإعلانات و 

 التفاهمات

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة        
  )١٥إعلان بشأن المادة (والسياسية 

اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد   
  )٢٩تحفظ على المادة  (المرأة

  اتفاقية حقوق الطفل 
  ؛))هب، ج، د،  (٢١تحفظ على المادة (
  )) و(٢٤ و٣٨ و١إعلان بشأن المواد (

تفاقيـة حقـوق    لاالبروتوكول الاختياري   
ت نازعاالطفل بشأن اشتراك الأطفال في الم     

  المسلحة 
  )٧، و٣، و٢ن بشأن المواد لاإع(

يع العمال  الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جم    
  المهاجرين وأفراد أسرهم

 )٩٢ من المادة ١إعلان بشأن الفقرة (

--   

إجــــراءات 
 الــــشكوى

والتحقيــــق 
والإجــراءات 

 )٣(العاجلة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال      
  العنصري التمييز
  )٢٠٠٧عام  (١٤المادة 

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة        
  والسياسية

  )١٩٨٦عام  (٤١المادة 
لعهد الدولي  ل لأولالبروتوكول الاختياري ا  

  الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
  )١٩٨٦عام  (١المادة 

تفاقية القضاء على   البروتوكول الاختياري لا  
  جميع أشكال التمييز ضد المرأة

  )٢٠٠٧عام  (٨ و١المادتان 
وغيره من ضروب   اتفاقية مناهضة التعذيب    
   أو اللاإنـسانية   ةالمعاملة أو العقوبة القاسي   

   أو المهينة
 )١٩٨٦عام  (٢٢ و٢١ و٢٠المواد 

لعهـد  البروتوكول الاختياري ل  
ــالحقوق  ــدولي الخــاص ب ال
ــة   ــصادية والاجتماعي الاقت

  والثقافية
ــواد  ــام  (١١ و١٠ و١الم ع
٢٠١١(  

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
  حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة

  )٢٠٠٨عام  (٦و١المادتان 
تفاقية الدولية لحماية جميـع     الا

ــاء  الأشــخاص مــن الاختف
  القسري

ــان  ــام  (٣٢ و٣١المادت ع
٢٠٠٨( 

ــة  ــة الدولي الاتفاقي
لحماية حقوق جميع   
العمال المهـاجرين   

  وأفراد أسرهم
  ٧٧ و٧٦المادتان 

البروتوكـــــول 
تفاقيـة  لاالاختياري  

 بشأن  حقوق الطفل 
اشتراك الأطفـال في    

  ت المسلحة نازعاالم
 ١٣ و١٢ و٥المواد 
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  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

  لم يُصدق عليها  الإجراءات المتخذة بعد الاستعراض  الدورة السابقة خلال الحالة  
       قـالتصدي

     أو الانضمام
  أو الخلافة

اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبـة       
  عليها

ــث  البروتوكــول الإضــافي الثال
 ـلاتفاقيات جنيـف الم     ١٢ ةؤرخ

  )٩(١٩٤٩ أغسطس/آب

ــيض   ــة تخف اتفاقي
ــدام   ــالات انع ح

  ١٩٦١م عاالجنسية ل
اتفاقية منظمة العمل   

  )١٠(١٨٩ الدولية رقم

     نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية  
الاتفاقيات المتعلقـة بـاللاجئين وعـديمي         

  )٤(الجنسية
    

أغـسطس  / آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة      
وتوكولان الاختياريـان الأول     والبر ١٩٤٩

  )٥(والثاني الملحقان بها

    

      )٦(بروتوكول باليرمو  
      )٧(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية  
      )٨(١٦٩اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم   
اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييـز في مجـال          

  التعليم
    

ة بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد       ، شجعت اللجنة المعني   ٢٠١١في عام     -١
 مـن   ٧٧ و ٧٦في المـادتين    أسرهم الأرجنتين على إصدار الإعلانين المنـصوص عليهمـا          

       المنقحـة  (٩٧، والنظر في التصديق على اتفاقيتي منظمة العمل الدوليـة رقـم             )١١(الاتفاقية
 بشأن الهجرة في أوضـاع      )١٩٧٥لعام  (١٤٣بشأن العمال المهاجرين، ورقم     ) ١٩٤٩عام  

  . )١٢(تعسفية وتعزيز تكافؤ الفرص والمعاملة للعمال المهاجرين
، أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تنظر الأرجنتين في التصديق علـى        ٢٠١٠وفي عام     -٢

  . )١٣(اتفاقية لاهاي بشأن حماية الطفل والتعاون في مجال التبني على الصعيد الدولي
 الأرجنتين بشأن   أصدرته بإلغاء الإعلان التفسيري الذي      ورحبت لجنة حقوق الطفل     -٣

 محافظـة، وشـجعت   ١٨ المتعلقة بمفهوم تنظيم الأسرة، في    ٢٤من المادة   ) و(الفقرة الفرعية   
  .)١٤(اللجنة الأرجنتين على ضمان أن يُستتبع ذلك بإلغائه في سائر المحافظات الست

شؤون اللاجئين تشجيع الأرجنتين ، واصلت مفوضية الأمم المتحدة ل٢٠١٢وفي عام   -٤
  شجعت المفوضـية  و. ١٩٦١على الانضمام إلى اتفاقية تخفيض حالات انعدام الجنسية لعام          

  



A/HRC/WG.6/14/ARG/2 

5 GE.12-15967 

 انعدام الجنسية من أجـل ضـمان حمايـة          وضععلى تنفيذ إجراء لتحديد     أيضاً  الأرجنتين  
  . )١٥(الأشخاص عديمي الجنسية

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
، اعترفت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة         ٢٠١١في عام     -٥

  . )١٦(باعتماد قانون الزواج المثلي
                     أن البلـد قـد اعتمـد في       إلى  في الأرجنـتين    القطري  الأمم المتحدة   وأشار فريق     -٦

وصى الدولة بإحراز   ، وأ )٢٦٦٥٧القانون رقم   ( القانون الوطني للصحة العقلية      ٢٠١٠عام  
  . )١٧(تقدم في سير الإجراءات القانونية والتقنية من أجل تنفيذ هذا التشريع في إقليمها الوطني

     ، لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري أن التمييز العنـصري          ٢٠١٠وفي عام     -٧
  . )١٨(لم يُحدَّد بعد بوصفه جريمةً في القانون الداخلي

أو غـير   أوصى الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القـسري         ،  ٢٠٠٩وفي عام     -٨
بأن يمنح الكونغرس الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القـسري            الطوعي  
  . )١٩( دستوريةمكانة

علماً بأن لدى   أو غير الطوعي    وأحاط الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري          -٩
بيد أنـه   .  بشأن الإعلان عن الغياب بسبب الاختفاء القسري        تشريعاً ١٩٩٤البلد منذ عام    

، وأنـه   ١٩٨٣ يشير فقط إلى الأشخاص المختفين حتى عام         ٢٤٣٢١لاحظ أن القانون رقم     
 في البلاغ المقدّم إلى الهيئة      المذكورينص على أن يُحدَّد التاريخ المفترض لحالة الاختفاء باليوم          

ردت فيه آخر أنباء صحيحة عن الـشخص المختفـي، حـسب            المختصة أو باليوم الذي و    
ورأى الفريق أن يوصي بأن تُدخل السلطة التشريعية تعديلاتٍ على القـانون             .)٢٠(الاقتضاء

   .)٢١(مواطن الضعف هذهمعالجة المذكور بهدف 
عتماد قانون  ، رحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة با         ٢٠١٠وفي عام     -١٠
  . )٢٢( الذي يشمل جميع أشكال العنف القائم على أساس نوع الجنسالعنف ضد المرأةمنع 
، اعترفت المقرِّرة الخاصة المعنية بالسكن اللائق كعنصر من عناصر          ٢٠١٢وفي عام     -١١

بالمكانـة  ستوى معيشي مناسب وبالحق في عدم التمييز في هـذا الـسياق             التمتع بم الحق في   
كما أوصت باعتماد قانون وطني      .)٢٣(في السكن اللائق  للحق  لدولة  الدستورية التي منحتها ا   

إطاري يتضمن المعايير الدولية ويحدد الميزانيات والمعايير الأساسية اللازمة لجميع سياسـات            
   .)٢٤(الإسكان
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  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة   -جيم  
  )٢٥(وطنية لحقوق الإنسانمركز المؤسسات ال    

  )٢٦(الدورة الحاليةخلال الحالة   الدورة السابقةخلال الحالة   المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان

  )٢٠١١أكتوبر /تشرين الأول(المركز ألف   )٢٠٠٦أكتوبر /تشرين الأول(المركز ألف   مكتب أمين المظالم بدولة الأرجنتين

لاجتماعية والثقافية بأن تنظر الأرجنتين في تعديل       لجنة الحقوق الاقتصادية وا   أوصت    -١٢
الوصـول إلى طريـق     إجراءات تعيين أمين المظالم بحيث يتسنى شغل هذه الوظيفة وتجنـب            

       قلق لأن وظيفـة أمـين المظـالم       ري  لجنة القضاء على التمييز العنص     قد ساور و. )٢٧(مسدود
  .)٢٨(٢٠٠٩أبريل /شاغرة منذ نيسانما زالت 

 تعجّل الأرجنـتين باعتمـاد      ، أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بأن      ٢٠١٠ عام   وفي  -١٣
آلية وقائية وطنية مستقلة، على النحو المنصوص عليـه في البروتوكـول الاختيـاري              يُنشئ   تشريع

  .)٢٩(أو المهينة لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية
 لافتقـار الحكومـة     وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها           -١٤

أحكام الاتفاقيـة تنفيـذاً      تضمن تنفيذ حكومات المحافظات      ةالاتحادية إلى آلية تتسم بالكفاء    
   .)٣١(وقد أدلت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بتعليقات مماثلة. )٣٠(تاماً

  آليات حقوق الإنسانالتعاون مع   -ثانياً  
تابعة تنفيـذ التوصـيات     فيما يتعلق بم   عن منتصف المدة     قدمت الأرجنتين استعراضاً    -١٥

  .)٣٢(٢٠٠٨ عام ت في أُجريتي الاستعراض الدوري الشامل ال عمليةخلالإليها المقدمة 

  )٣٣(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  اتهيئات المعاهد

ة ـلختاميالملاحظات ا
الواردة في الاستعراض 

  السابق

آخر تقرير قُدم 
منذ الاستعراض 

  السابق
آخر ملاحظات 

  حالة الإبلاغ  ختامية 
فبراير /شباط ٢٠٠٤٢٠٠٨أغسطس /آبلجنة القضاء على التمييز العنصري

٢٠١٠ 
يحل موعد تقديم التقرير الحادي 

٢٠١٣والعشرين في عام   
ادية اللجنة المعنية بالحقوق الاقتص

  والاجتماعية والثقافية
نوفمبر /تشرين الثاني

١٩٩٩  
 /كانون الأول  ٢٠٠٩

 ٢٠١١ديسمبر 
يحل موعد تقديم التقرير الرابع     

  ٢٠١٦في عام 
أكتوبر /تشرين الأول  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

٢٠٠٠  
مارس /آذار  --

٢٠١٠  
يحل موعد تقـديم التقريـر      

  ٢٠١٤الخامس في عام 
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  اتهيئات المعاهد

ة ـلختاميالملاحظات ا
الواردة في الاستعراض 

  السابق

آخر تقرير قُدم 
منذ الاستعراض 

  السابق
آخر ملاحظات 

  حالة الإبلاغ  ختامية 
لقضاء على التمييز   اللجنة المعنية با  

  ضد المرأة
يوليه /تموز  ٢٠٠٨  ٢٠٠٤يوليه /تموز

٢٠١٠  
يحل موعد تقـديم التقريـر      

  ٢٠١٤السابع في عام 
نوفمبر /تشرين الثاني  لجنة مناهضة التعذيب

٢٠٠٤  
تأخر تقديم التقريرين الخامس      --  --

  ٢٠٠٨والسادس منذ عام 
ونيه ي/حزيران  ٢٠٠٨  ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول  لجنة حقوق الطفل

٢٠١٠  
يحل موعد تقديم التقريـرين     
الخامس والسادس في عـام     

، واستُعرض في عـام     ٢٠١٦
 التقريران الأوليّـان    ٢٠١٠

لبروتوكــول المتعلقــان بــا
تفاقية حقوق  لاالاختياري  

الأطفـال   بشأن بيع الطفل  
واسـتغلال   الأطفـال    وبغاء

 في المواد الإباحيـة   الأطفال  
البروتوكول الاختيــاري   و

فاقية حقوق الطفل   الملحق بات 
بشأن اشتراك الأطفـال في     

    المسلحةالتراعات
اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع 
  العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

سبتمبر /أيلول  ٢٠١٠  --
٢٠١١  

يحل موعد تقديم التقرير الثاني     
  ٢٠١٦في عام 

اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص 
  ذوي الإعاقة

  قيد النظر: التقرير الأوّلي  --  ٢٠١٠  --

اللجنة المعنية بحالات الاختفاء 
  القسري

يحل موعد تقـديم التقريـر        --  --  --
  ٢٠١٣الأوّلي في عام 

 .٢٠١٢أبريل /زارت اللجنة الفرعية لمنع التعذيب الأرجنتين في نيسان  -١٦

  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  

  يةالملاحظات الختام    
  قُدمت في  الموضوع   يحل موعد تقديمها في   هيئة المعاهدة

، واســتخدام أحــوال الاحتجــاز  ٢٠١١  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
لاء القسري  التعذيب، وعمليات الإج  

  للشعوب الأصلية

٢٠١١  

 والصحة قانون منع العنف ضد المرأة،  ٢٠١٢يوليه /تموز اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
  الجنسية والصحة الإنجابية للنساء

-  
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  الآراء    
  الحالة  عدد الآراء  هيئة المعاهدة

  الحوار جارٍ  )٣٤(٣  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

  )٣٥(التعاون مع المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة  -باء  

  الحالة الراهنة  الحالة خلال الدورة السابقة  
  نعم  نعم  دعوة دائمة 

المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في         الزيارات المضطَلع بها
 - يونيه/ حزيران ٢٥(حرية الرأي والتعبير    

  )٢٠٠٠يوليه / تموز٢

الفريق العامل المعـني بحـالات الاختفـاء        
  )٢٠٠٨يوليه / تموز٢٤-٢١(القسري 

  لمقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد      ا  
  )٢٠٠٠ريل أب/ نيسان٣٠-٢٣(

 المعني بالاتجار بالأشـخاص،   المقرر الخاص   
 / أيلول ١١-٦(ولا سيما النساء والأطفال     

  )٢٠١٠سبتمبر 
الخبير المستقل المعني بـالحق في التنميـة          

ــارس /آذار( ــات - )٢٠٠٣م  الدراس
القطرية بشأن الحق في التنمية، بما فيهـا        

  الأرجنتين

-١٣( ئقالمقرّرة الخاصة المعنية بالسكن اللا    
  )٢٠١١أبريل / نيسان٢١

الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي   
 تشرين ٢ - سبتمبر/ أيلول٢٢(

  )٢٠٠٣أكتوبر /الأول

المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية      
 كـانون   ٧ - نـوفمبر / تشرين الثاني  ٢٧(

  )٢٠١١ديسمبر /الأول

عامل المعني بحالات الاختفاء القسري     الفريق ال   الزيارات المتفق عليها من حيث المبدأ
  )٢٠٠٨أرجئت حتى عام (أو غير الطوعي 

  الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي
  )٢٠٠٨زيارة متابعة طُلبت في عام (

الخبير المستقل المعـني بآثـار سياسـات          
الإصلاح الاقتصادي والديون الخارجيـة     
  على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان

ر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج      المقر
  القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً

طُلبت في  (المقرر الخاص المعني بالفقر المدقع          الزيارات التي طُلب إجراؤها
  )٢٠٠٨عام 

المقرر الخاص المعني بمسألة المياه والـصرف           
  )٢٠٠٨طُلبت في عام ( الصحي

طُلبت (لغذاء  ا في بالحق المعني الخاص المقرر    
  )٢٠٠٨في عام 

المقرر الخاص المعـني باسـتقلال القـضاة            
  )٢٠١١طُلبت في عام (والمحامين 

طُلبـت  (الخبير المستقل المعني بالديون الخارجية         
  )٢٠١٢مايو / وجُددت في أيار٢٠٠٨في عام 

الردود على رسائل الادعاء والنداءات     
  العاجلة

 ـ      بلاغـاً  ٢٢أُرسل   د  خـلال الفتـرة قي
   منها٢٠وردت الحكومة على . تعراضالاس
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، أشار الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي ٢٠١٢في عام و  -١٧
 حالة استناداً   ٥٢حالة إلى الحكومة؛ استُجليت منها       ٣ ٤٤٩إلى أنه قد أحال، منذ إنشائه،       

ومات المقدمة من الحكومة، اً إلى المعل حالات استناد١١٠إلى المعلومات المقدمة من المصادر، و     
كما لاحظ الفريـق أن     . )٣٦(حالة منها  ٣ ٢٨٥، ولم يُبت في      متكررتين حالتينوجود   وتبيّن

 بوجه خاص يشير عن حالة حقوق الإنسان،  شاملاً تقريرا٢٠١٠ًالحكومة قد قدمت في عام   
  . )٣٧(إلى استجلاء حالات الاختفاء القسري

  ية السامية لحقوق الإنسانضفوالتعاون مع الم  -جيم  
، ٢٠١٢ففـي عـام     . يشمل المكتب الإقليمي لأمريكا الجنوبية بخدماته الأرجنتين        -١٨

قدمت المفوضية السامية لحقوق الإنسان التدريب لموظفي الدولة الأرجنتينيين بشأن متابعـة            
 لـدورة   تنفيذ التوصيات المقدمة في إطار عملية الاستعراض الـدوري الـشامل والإعـداد            

 التـصديق   من أجل ، عملت المفوضية مع الأرجنتين      ٢٠١١وفي عام   . )٣٨(الاستعراض الثانية 
على البروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة           

، وقدمت التدريب للقادة والمحامين المنتمين إلى الشعوب الأصلية بشأن استخدام           )٣٩(والثقافي
  . )٤٠(لقواعد والآليات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسانا

، ٢٠١١-٢٠٠٨وقد قدمت الأرجنتين مساهمات سنوية إلى المفوضية خلال الفترة            -١٩
بما في ذلك إلى صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لضحايا التعذيب وصندوق الأمم المتحـدة              

  . )٤١(للتبرعات لصالح السكان الأصليين

  ذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان تنفي  -ثالثاً  

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
لأمم المتحدة في الأرجنتين أن الدولة قد بذلت جهوداً كبيرة          لاحظ الفريق القطري ل     -٢٠

من أجل مكافحة التمييز ضد المرأة على الصعيد الاتحادي وعلى صعيدي المحافظات والبلديات     
يعي، ووضع آليات مؤسسية موضعَ التنفيذ، وتنفيذ سياسات عامة تهدف          بتعزيز إطارها التشر  

بيد أنه ما زال يلزم تعزيز هذه الآليات وإنشاء أدوات تخطيطية من أجـل         . إلى تحقيق المساواة  
  . )٤٢(تحقيق المساواة

وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة الأرجنتين على ضمان حمايـة               -٢١
 ومزدوجات الميل الجنسي سنّات والمهاجرات والنساء ذوات الإعاقة والمثليات جنسياً حقوق الم 

   .)٤٣(ومغايرات الهوية الجنسية حمايةً كاملة
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عن قلقها إزاء تقارير يـشار فيهـا إلى          لجنة القضاء على التمييز العنصري       وأعربت  -٢٢
وأوصت اللجنة بأن   . م الأول أصول أوروبية في المقا   ينتمي سكانه إلى    الأرجنتين كبلدٍ   تصور  

  . )٤٤( بوصفها دولةً متعددة الإثنياتهاستنظر إلى نفتضاعف الأرجنتين جهودها كي 
 قد تضمّن ٢٠١٠اعترفت لجنة القضاء على التمييز العنصري بأن تعداد سكان عام      و  -٢٣

ن من أصل أسئلة متعلقة بتحديد الهوية الذاتية موجهة إلى السكان الأصليين والسكان المنحدري    
 أعربت عن قلقها إزاء وجود تصور واسع الانتشار مفاده أن الأرجنـتين     ابيد أنه . )٤٥(أفريقي

  . )٤٦(تخلو من فئة سكانية منحدرة من أصل أفريقي
 ـتقارير  ورود  إزاء استمرار   وساور لجنة حقوق الطفل قلق        -٢٤ حـالات التمييـز    ن  ع

ولاحظت أن الفوارق القائمة    .  الأصلية والاستبعاد الاجتماعي والإساءة ضد أطفال الشعوب     
   .)٤٧(بين المحافظات الشمالية الشرقية والشمالية الغربية قد تؤدي إلى انتشار التمييز

وأوصت اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسـرهم بـأن               -٢٥
طية التمييزية ضد العمـال     تعتمد الأرجنتين تدابير استباقية من أجل القضاء على القوالب النم         

  )٤٨(المهاجرين وأفراد أسرهم، في الخطاب السياسي وكذلك في وسائط الإعلام

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -باء  
، حثت اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفـراد           ٢٠١١في عام     -٢٦

            طنين في المنتـزه الأيـبيري الأمريكـي        أسرهم الأرجنتين على التحقيـق في مقتـل القـا         
)Parque Iberoamericano( ،الشرطة في لأفراد  التدريب وتوفير، ومقاضاة المسؤولين عن ذلك

  . )٤٩(مجال حقوق الإنسان لضمان احترام حقوق العمال المهاجرين وأسرهم
لتي تلقتـها بـشأن     ولاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بقلق وفرة المعلومات ا          -٢٧

الاستخدام المتكرر للتعذيب في مخافر الشرطة والسجون، ولا سيما في محافظتي بوينس آيرس             
 ـ         وأشارت أيضاً . ومندوزا          فيهـا تحقيقـات     ت إلى أن عدد الحالات المبلَّغ عنها الـتي أُجري

نـة كـان   ، بل إن عدد الحالات التي صدرت فيها أحكـام إدا         جداً أو محاكمات كان قليلاً   
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن بالغ قلقها بشأن ارتفاع عدد ادعاءات التعـذيب              .)٥٠(أقل

   .)٥١( آيرسبوينسالذي يُمارس ضد المجرمين الأحداث وأطفال الشوارع في محافظة 
كما لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أنه على الرغم من المعلومات المقدمة من               -٢٨

ا يتعلق بما اتخذته من تدابير من أجل تحسين ظروف المعيـشة في سـجون               الدولة الطرف فيم  
وتشمل هـذه الظـروف     . البلد، فلا تزال الظروف في كثير منها تشكل مصدر قلق للجنة          

ارتفاع معدل اكتظاظ السجون، وانتشار العنف داخلها، وتردي نوعية الخـدمات، وعـدم             
 سيما فيما يتعلق بالنظافة الصحية والغذاء       كفاية مستوى الوفاء بالاحتياجات الأساسية، ولا     

ولاحظت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ما وردهـا مـن              .)٥٢(والرعاية الطبية 
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معلومات بشأن ارتفاع عدد النساء في السجون، واستمرار ممارسة العنـف ضـد النـساء               
وحالات تعرضهن للقتل   ،  مهبليةالمحتجزات، وتكرار تعرضهن لإجراءات تفتيش وفحوصات       

معلومات وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء ما وردها من            .)٥٣(وهنّ رهن الاحتجاز  
ووقوع حالات انتحار    )٥٤(وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان في مؤسسات الصحة العقلية       عن  

   .)٥٥(وإصابات ذاتية في صفوف الأطفال رهن الاحتجاز، ولا سيما في محافظة بوينس آيرس
اللجنة المعنية بحقوق الإنسان الضوء على استمرار العمل بتشريعات تمـنح           وسلطت    -٢٩

الشرطة سلطة احتجاز الأشخاص بغرضٍ وحيدٍ معلن هو التحقّق من هويتهم، وهو ما يشكل    
  . )٥٦( لمبدأ قرينة البراءة، ضمن مبادئ أخرىانتهاكاً
لمرأة الأرجنتين على وضـع نظـام       وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد ا         -٣٠

 عـن مجموعـة مـن        فضلاً الزوجي، على الإبلاغ عن حالات الاغتصاب       النساءلتشجيع  
            المؤشرات لتقييم الاتجاهات المتعلقة بالإبلاغ عن هذه الجريمـة ومـدى انتـشارها علـى              

  . )٥٧(حد سواء
انون جميـع أشـكال     وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تحظر الأرجنتين بموجب الق          -٣١

  . )٥٨(العنف التي تُمارس ضد الأطفال، بما في ذلك العقاب البدني في جميع الأوساط
، لاحظت المقرِّرة الخاصة المعنية بالاتِّجار بالأشخاص، ولا سـيما          ٢٠١١وفي عام     -٣٢

، ذلك أنه يجب على الـضحايا  )٢٦٣٦٤رقم ( أحكام قانون الاتجار     قصورالنساء والأطفال   
ما أُخضعوا له  إثبات أنهم لم يبدوا موافقتهم على الانخراط في سنة ١٨يزيد عمرهم عن   الذين  

وأوصـت   .)٥٩( الصادرة على المتّجرين المدانينالعقوباتمن أنشطة، كما لاحظت قِصر مدة     
المقرِّرة الخاصة بالموافقة على التعديلات المقترحة لقانون الاتجار، وبأن يتخذ البرلمان إجراءات            

الاتجار بالأشخاص، وبخاصـة    جريمة  دستورية لبروتوكول منع وقمع     إعطاء مكانة   أجل  من  
 المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر           والمعاقبة عليها،  النساء والأطفال 

  .)٦٠(الوطنية
كما لاحظت المقرِّرة الخاصة أنه يتعين على الحكومة التصدي لعددٍ من التحـديات               -٣٣

 عدم تـوافر    ومن هذه التحديات  كي يتسنى لها مكافحة الاتجار بالأشخاص مكافحةً فعالة،         
بيانات شاملة عن هذه الظاهرة؛ وضعف مستوى تنسيق أنشطة مكافحة الاتجار؛ وعدم كفاية 

   .)٦١(المرافق والخدمات المتاحة لتقديم المساعدة المباشرة إلى الأشخاص المتّجر بهم
الحكومة سياسةً لعدم   تضع   توصيات أخرى، بأن     في جملة ة الخاصة،   وأوصت المقرِّر   -٣٤

من موظفي الدولـة    من أجل ضمان مقاضاة أي موظف       على الإطلاق   التسامح مع الفساد    
كما أوصت بأن تجريَ    . في جريمة الاتجار المقاضاةَ الواجبة وتوقيع عقوبة صارمة عليه        يتورط  

ت الأمم المتحدة والمنظمات الدولية تسترشد بهـا        الأرجنتين دراسةً وطنية بالتعاون مع وكالا     
  . )٦٢(إجراءات التدخل المستندة إلى أدلة
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ورأت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين ضرورة اعتماد تدابير تضمن عـدم              -٣٥
وقوع اللاجئين وطالبي اللجوء، ولا سيما النساء والفتيات، ضحايا للاتجار بالبشر أو تهريب             

ولجنـة حقـوق     )٦٤(وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المـرأة         .)٦٣(المهاجرين
  .عن دواعي قلق مماثلة )٦٥(الطفل
وقد ساور اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم قلـق               -٣٦

ن، علـى   بشأن إجبار العمال المهاجرين الذين هم في أوضاع غير قانونية، في كثير من الأحيا             
 وطـول العمل القسري وتعرضّهم للاعتداء والاستغلال، بما في ذلك عدم كفاية الأجـور،             

، ولا سيما في قطاعات صناعة المنـسوجات والزراعـة          تنقلهمساعات العمل، وتقييد حرية     
 تعرّض النساء المهاجرات اللاتي هنّ في أوضاع غير     إزاءكما ساور اللجنة قلق     . والعمل المترلي 

  . )٦٦( المشتغلات بالعمل المترلي للاستغلال والعنف والتحرش الجنسيين بصفة خاصةقانونية

   الإفلات من العقاب وسيادة القانونةإقامة العدل، بما في ذلك مسأل  -جيم  
من الدستور  ١١٤ المادة أن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أنه على الرغم من       لاحظت  -٣٧

ممثلي الهيئات السياسية القريبة من السلطة      فإن  ة متوازن،   مجلس قضا وجود  أهمية كفالة   تؤكد  
وينبغي للدولة أن تتخذ    . التنفيذية هم الفئة المهيمنة علي المجلس على حساب القضاة والمحامين         

ما يلزم من تدابير لتحقيق التوازن المتوخّى في الحكم الدستوري المتعلق بتكوين مجلس القضاة،              
  . )٦٧(ا السلطة التنفيذية على هذه الهيئة فيهتهيمنوتفادي أي أوضاع 

استمرار وجود نسبة كبيرة من الـسجناء رهـن         عن قلقها إزاء     اللجنة   أعربتوقد    -٣٨
          وأوصت بأن تتخـذ الدولـة     . طول مدة هذا الاحتجاز   وإزاء  الاحتجاز السابق للمحاكمة    

وتقصير مـدة احتجـازهم   ما يلزم من تدابير لخفض عدد الأشخاص المحتجزين قبل المحاكمة          
   .)٦٨(الإفراج بكفالة أو الأساور الإلكترونيةإجراءات بزيادة اللجوء إلى التدابير الاحترازية أو 

وحثت المقرِّرة الخاصة المعنية بالسكن اللائق الحكومة على كفالة الحق في الحـصول               -٣٩
بأن تعترف المحـاكم    على خدمة دفاع فعالة في الدعاوى المتعلقة بحالات الإخلاء، وأوصت           

وفي هذا السياق،   .  في هذه الدعاوى   بالأشخاص المهددين بإخلاء مساكنهم بوصفهم أطرافاً     
أوصت المقرِّرة الخاصة بقوة بكفالة تقديم المساعدة القانونية المجانية للأشخاص غير القـادرين             

عامـة للـدفاع،    على توكيل محام، وبتعزيز المؤسسات المعنية المختصة، ولا سيما النيابـة ال           
  . )٦٩(الفئات الضعيفةللتعامل مع دعاوى وتزويدها بما يلزمها من موارد 

عدم مقاضـاة ومعاقبـة     عن قلقها إزاء    لجنة القضاء على التمييز العنصري      وأعربت    -٤٠
وأوصت بأن تحقـق    .  عمليات الإخلاء القسري   خلال  المسؤولين عن ارتكاب أعمال عنف      

 عمليات الإخلاء القسري التي نُفذت      خلالوط قتلى وجرحى    الحكومة مع المسؤولين عن سق    
  . )٧٠(تعاقبهمأن في المحافظات و
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ورحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بما أحرزه البلد من تقدم فيما يتعلق بمقاضـاة                -٤١
بيد  .)٧١(المسؤولين عما وقع إبان الحكم الدكتاتوري من انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان          

وأثنت اللجنة   .)٧٢(تخويفالانتباه إلى ما يتعرض له الشهود في هذه الدعاوى من           أنها وجهت   
المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة أيضاً على ما بذلته الأرجنتين من جهـود مـن أجـل           

، لكنها أعربـت عـن   السابقمحاكمة مرتكبي الجرائم ضد الإنسانية إبان الحكم الدكتاتوري    
ف الجنسي التي ارتُكبت ضد النساء في مراكز الاحتجاز السرية أثنـاء            أسفها لأن أعمال العن   

  . )٧٣(تلك الفترة لم يُعاقب عليها
أو غير الطوعي إلى ما ورده من  الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري       وأشار  -٤٢

به أُقيمت ضد المشت   وقد   ،بعدفيها  لم يُبت   دعوى جنائية    ١ ٠٠٠بشأن وجود نحو    معلومات  
تعرب عن  متكررة  تقارير  غير أنه أضاف أنه قد وردته        .)٧٤(في مسؤوليتهم عن هذه الحالات    

  . )٧٥(الدعاوى القضائيةسير بُطء قلق إزاء 
وحثت لجنة حقوق الطفل الأرجنتين على ضمان تنفيذ معايير قضاء الأحداث تنفيذاً              -٤٣

أحكام الاتفاقية والمعايير الدولية؛ كاملاً؛ واعتماد قانون جديد بشأن قضاء الأحداث يتفق مع    
والتماس المساعدة التقنية وغيرها من أوجه التعاون من فريق الأمم المتحـدة المـشترك بـين                

  . )٧٦(الوكالات المعني بقضاء الأحداث
اللجنة المعنية بحقوق الإنسان الضوء على وجود أوجـه قـصور خطـيرة     وسلطت    -٤٤

ا في ذلك حالات العقوبة الجماعيـة والحـبس          عمل مؤسسات احتجاز الأطفال، بم     تشوب
، وأعربت عن قلقها بشأن النظام الحالي للعدالة الجنائية للأحداث الـذي يفـرط في               المشدد

  . )٧٧(استخدام الاحتجاز، ضمن مثالب أخرى

  الحق في الحياة الأسرية  -دال  
 لضمان إفادة   أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تواصل الأرجنتين اتخاذ التدابير اللازمة           -٤٥

جميع الأطفال من خدمة تسجيل المواليد بالمجان وتنفيذ استراتيجية خاصة لتـسجيل مواليـد              
   .)٧٨(المجتمعات المحلية للشعوب الأصلية

كما أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تضمن الأرجنتين اعتماد لوائح موحّدة بـشأن               -٤٦
   .)٧٩(، واستخدامها في إقليمها بأسرهمسألتي كفالة الطفل والرعاية في إطار الأسرة الممتدة

          حرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمع الـسلمي والحـق في المـشاركة في               -هاء  
  والحياة السياسية الحياة العامة

رحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بإلغاء تجريم القدح والذم في البيانات المتعلقـة               -٤٧
  . )٨٠(لعامةبمواضيع متصلة بالمصلحة ا
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عن قلقهـا إزاء    اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية       أعربت  وقد    -٤٨
، الحكومية منها والخاصة، إلى تنفيذ عمليات انتقـام        الأمنأجهزة  الحالات التي لجأ فيها أفراد      

تـصادية  واستخدام مفرطٍ للقوة ضد الأشخاص المشاركين في أنشطة للدفاع عن الحقوق الاق 
  . )٨١(والاجتماعية والثقافية، ولا سيما في سياق التراعات على الأراضي

، أعربت لجنة الخبراء المعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات التابعـة          ٢٠١١وفي عام     -٤٩
دون ) أكثر من سبعة أعوام   (لمنظمة العمل الدولية عن استيائها من طول المدة الزمنية المنصرمة           

 الحصول على   ائتلاف اتحاد العمال الأرجنتيني   طلب   أي قرار بشأن     الإداريةة  أن تتخذ السلط  
وأوضحت اللجنة أهمية هذه المسألة وحثت الحكومة مرة أخرى علـى أن            . "الوضع النقابي "

وقد أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان عـن          .)٨٢(تضمن التوصل إلى قرار عاجل بشأنها     
   .)٨٣(دواعي قلق مماثلة

ارتفاع نسبة المشاركة السياسية    إلى  نتين  في الأرج القطري  الأمم المتحدة   فريق  شار  أو  -٥٠
             ارتفاعَ مستويات المشاركة في الـسلطة التـشريعية علـى           ولاحظ. للمرأة على مر السنين   

            في المائـة في    ٢٧(وعلى صعيد المحافظـات     ) ٢٠١١ في المائة في عام      ٣٨(الصعيد الاتحادي   
ثمانيـة  (بينما كانت نسبة المشاركة النسائية في الحكومات المحلية أقل من ذلك     ). ٢٠٠٩عام  

            وعشرة في المائة علـى صـعيد البلـديات في          ٢٠١١في المائة على صعيد المحافظات في عام        
 في  ٥٤(من النـساء    أغلبيتها   تتألف   ٢٠١٠وكانت السلطة القضائية في عام      ). ٢٠١٠عام  
   .)٨٤(، لكنّ وجودهن شهد انخفاضاً في المناصب العليا)المائة

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومواتية  -واو  
في الأرجنتين بأنه على الرغم من دخـول النـساء          فريق الأمم المتحدة القطري     أفاد    -٥١

 لتعزيـز   بأعداد ضخمة إلى سوق العمل في العقود الأخيرة وتنفيذ آلياتٍ مؤسـسية مختلفـة             
الدالة على عدم المساواة ما زالت قائمة حـتى         فإن الفجوات   ،  مشاركة المرأة في سوق العمل    

، ضمن أوجهٍ   والفوارق في الأجور  كالانقسام الرأسي والأفقي من حيث نوع الجنس،        (الآن  
  .)٨٥()أخرى لعدم المساواة

 على اتخـاذ جميـع      وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة الأرجنتين          -٥٢
الخطوات اللازمة لسن قانونٍ بشأن منع التحرش الجنسي في مكان العمل وتـوفير الحمايـة               

  . )٨٦( في الخدمة المترليةللعاملاتالشاملة 
حثت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الأرجنـتين علـى           و  -٥٣

ع الاقتصاد غير الرسمي بغية تعزيز التوظيف في        مواصلة جهودها الرامية إلى تقليص حجم قطا      
  . )٨٧(القطاع الرسمي
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وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بأن تنظر الأرجنتين            -٥٤
في اعتماد التعديلات اللازمة لقانون النقابات بغية الاعتراف بالحقوق الأساسـية الجماعيـة             

ابات العمالية، وضمان توافق التشريعات الوطنية توافقاً تامـاً مـع           لجميع فئات العمال والنق   
  . )٨٨(التزامات الأرجنتين الدولية

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -ايز  
تنفيـذ  لرجنتين ما بذلته الدولة من جهـود        في الأ القطري  الأمم المتحدة   فريق  أبرز    -٥٥

تفاوتـت  برامج واسعة للتحويلات المشروطة للدخول تسهم في خفض مستوى الفقر، وإن            
  .)٨٩(المتعلقة بنطاق هذه التخفيضاتالتقديرات 

ورحبت لجنة حقوق الطفل بإقرار الإعانة الشاملة للأسرة عن كل طفل لأغـراض               -٥٦
 عن  غير الرسمية والعاطلين  لأسر العاملين في السوق     وذلك   ٢٠٠٩الحماية الاجتماعية في عام     

  .)٩٠(العمل
الأرجنتين وأوصت اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم      -٥٧

بإعادة النظر في مدة الإقامة المطلوبة للحصول على الاستحقاقات الاجتماعية غير القائمة على           
للطفل لتشمل أبناء العمال المهاجرين     دفع اشتراكات؛ والنظر في توسيع نطاق الإعانة الشاملة         

الذين هم في أوضاع غير قانونية؛ والنظر أيضاً في توسيع نطاق الاستحقاقات الاجتماعية غير              
القائمة على دفع اشتراكات لتشمل العمال المهاجرين وأسرهم الذين هم في أوضـاع غـير               

  .)٩١(قانونية في حالات الضعف الاجتماعي القصوى
لسكن اللائق بتجديد سياسات الإسـكان      بالحق في ا  رِّرة الخاصة المعنية    ورحبت المق   -٥٨

 من العوامل يحول دون إعمال الحق في السكن اللائـق في            بيد أنها لاحظت أن عدداً    . الوطنية
وتـدني  المعـاملات العقاريـة؛     فيما يخص   عدم تنظيم السوق    ومن هذه العوامل    الأرجنتين،  

إطـار  ووجـود  ادي في رسم وتنفيذ سياسات الإسكان؛     مستوى التنسيق على الصعيد الاتح    
كمـا أوصـت     .)٩٢(الإجراءات القانونية الواجبة  مراعاة  قانوني لعمليات الإخلاء لا يكفل      

، فيما يتعلق بالمستوطنات غير الرسمية، بإنشاء إطار للاعتراف بالحقوق ووضع            الخاصة المقرِّرة
ع غـير  شاملة لتـسوية الأوضـا    سياسة  وتشجيع الأخذ ب   المستوطنات   لدمجمعايير واضحة   

  . )٩٣(النظامية
قلقها الإعراب عن   كررت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية        و  -٥٩

  .)٩٤(عمليات الإخلاء القسري التي تمس، بصفة خاصة، المهاجرين والشعوب الأصليةإزاء 
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  الحق في الصحة  -حاء  
في الأرجنتين أن خفض معدل الوفيات النفاسـية،        القطري  الأمم المتحدة   أفاد فريق     -٦٠

الأهمية التي  البالغة  التي تشكل مضاعفات الإجهاض سببها الرئيسي، لا يزال أحد التحديات           
غم تواصل الاتجاه المطّرد نحـو  ور. غ الأهداف الإنمائية للألفية   ينبغي التصدي لها من أجل بلو     

 المتعلق بخفض معدل    ٥ر على البلد تحقيق الهدف      خفض معدل وفيات الرضّع، إلا أنه سيتعذّ      
 ١٣ حالة وفـاة إلى  ٥٢( في المائة ٧٥بنسبة   ٢٠١٥وعام   ١٩٩٠ بين عام الوفيات النفاسية   

علاوة على ذلك، لا يزال معدل الخصوبة في        و).  مولود حي  ١٠٠ ٠٠٠حالة وفاة من كل     
وحمل المراهقات المبكر، ويترتب    وثمة علاقة بين احتمال وفاة الأم       . صفوف المراهقين مرتفعاً  

على هذا الحمل آثار على صحة الرضّع والأطفال، ذلك أن أبنـاء الأمهـات المراهقـات                
وأوصـى   .)٩٥(معرضون أربع إلى خمس مرات أكثر من غيرهم لخطر اعتلال الرضّع ووفاتهم           

كانية حصول   إم ضمانفي الأرجنتين بتعزيز السياسات الرامية إلى       القطري   المتحدةالأمم  فريق  
الجميع على خدمات الصحة الجنسية والصحة الإنجابية، ومواصلة الجهود المبذولة من أجـل             

 التعليمية في البلد،    المؤسسات إدراج التعليم الجنسي الشامل في المناهج الدراسية لجميع          ضمان
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء علـى       .)٩٦(معدل الحمل في صفوف المراهقات    خفض  بهدف  

ولجنـة   )٩٨(واللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة       )٩٧(التمييز ضد المرأة  
قـدمت  أو  عن دواعي قلـق مماثلـة        )١٠٠(واللجنة المعنية بحقوق الإنسان    )٩٩(حقوق الطفل 
  .توصيات مماثلة

 بـأن   لما وردها من معلومات تفيد    عن قلقها   اللجنة المعنية بحقوق الإنسان     وأعربت    -٦١
من خدمات الصحة العقلية لا يتلقون الرعاية الكافية، ولا سيما فيما يتعلق بالحق              المستفيدين

في الإدلاء بآرائهم، والحق في الحصول على المساعدة القانونية في القرارات المتصلة بإيـداعهم    
  . )١٠١(في مؤسسات الرعاية

         ن فيروس نقص المناعـة البـشري   في الأرجنتين بأ  القطري  الأمم المتحدة   فريق  وأفاد    -٦٢
علاقة جنسية مع   يقيمون  ما زال يصيب بوجه خاص الأشخاص مغايري الهوية الجنسية الذين           

إجراء الفحوصات  يقتضي  أن القانون   ومع  .  والمشتغلات بالجنس  رجال، ومدمني المخدرات،  
 دون موافقـة    انـاً أحيزالت تُجرى حتى الآن فحوصات طبية إجبارية،        فما  طواعيةً،  الطبية  

  .)١٠٢(الشخص المصاب

  الحق في التعليم  -طاء  
في الأرجنتين، فيما يتعلق بإمكانية الحصول على       القطري  الأمم المتحدة   فريق  اعترف    -٦٣

             غير أن أوجـهَ قـصور مهمـة       . جداًإيجابية  ، بأن لدى الأرجنتين مؤشراتٍ      وشموليتهالتعليم  
وأضـاف  . صول على التعليم الأوّلى والبقاء في المدرسة الثانويـة        ما زالت تعتري إمكانية الح    
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 في هذا السياق؛ إذ يبلغ معدل  جداًكبيرة  أن الفوارق الإقليمية والاجتماعية الاقتصادية      الفريق  
 في المائة   ٧٤القيْد بالتعليم الأساسي في أغنى خُمس من الأسر المعيشية على الصعيد الاتحادي             

وأعربـت اللجنـة    .)١٠٣(المائة في أدنى خُمسٍ منها من حيث الدخل  في   ٥٣,٧لينخفض إلى   
عن دواعـي    )١٠٥(ولجنة حقوق الطفل   )١٠٤(المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية    

  .قلق مماثلة
في والفـوارق   عدم المساواة   إلى  في الأرجنتين   القطري  الأمم المتحدة   أشار فريق   كما    -٦٤

. الشعوب الأصلية وانتهاك حقهم في التعليم     أفراد   للأطفال والمراهقين من     فرص التعليم المتاحة  
في المدارس  المتاحة   يةالتعليمالفرص  في هذا المضمار في عدم كفاية       الرئيسية  وتكمن المشاكل   

، ونوعية التعليم الأساسي المخصص لأفراد الشعوب الأصلية بجميـع          منهاالثانوية  ولا سيما   
الـشعوب الأصـلية    أفراد  وتبلغ نسبة السكان غير المتعلمين من       . علمينمستوياته، وتأهيل الم  
وقد رأى المقرر الخاص المعـني بحقـوق         .)١٠٦( من مجموع سكان البلد    ضعف نسبتهم تقريباً  

برامج التعليم المتعـددة    ما هو موجود من      توسيع نطاق    الضروريالشعوب الأصلية أن من     
شعوب الأصلية، كي تعزز هذه البرامج حقاً لغات الشعوب الثنائية اللغة بمشاركة ال   والثقافات  

  .)١٠٧(الأصلية وثقافاتها

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء  
أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تضمن الأرجنتين إدماج الأطفال ذوي الإعاقـة في               -٥٦

نظام التعليم وفي خطط التأمين الصحي، وأن تتخذ كذلك كل ما يلزم من تدابير لـضمان                
 التشريعات المتعلقة بتوفير الخدمات للأطفال ذوي الإعاقة وتنظر في اعتماد تـشريعات             تنفيذ

   .)١٠٨(محددة بشأن هذه المسألة

  الشعوب الأصلية  -كاف  
          لأن الـشعوب الأصـلية،   عـن قلقهـا   لجنة القضاء على التمييز العنصري أعربت    -٦٦

لت من أفقر فئـات الـسكان وأكثرهـا    في محافظة تشاكو، ما زاتلك التي تعيش    ولا سيما   
  . )١٠٩(تهميشاً
، أشار المقرِّر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية إلى أن أحـد            ٢٠١١وفي عام     -٦٧

عدم وجود  زيارته لهم هو    أثناء  دواعي القلق الرئيسية التي أعرب عنها ممثلو الشعوب الأصلية          
 سيما المشاكل وحالات التأخير العديدة      أراضيهم التقليدية، ولا  في  ضمانات قانونية لحقوقهم    

وأضاف أن من دواعي القلق البالغ التي تـؤرِّق         . التي يواجهونها في عمليات مسح الأراضي     
الشعوب عن الأراضي التي يطالبون     هذه  عمليات إجلاء أفراد    ما يتمثل في    الشعوب الأصلية   

اورة الشعوب الأصلية المتـضررة    ، وذلك دون مش   فيها تقليدياً يعيشون  الأراضي التي   لأنها  بها  
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مسبقة في اتخاذ القرارات المتعلقة بإنشاء المشاريع ودون إشـراكهم في هـذه         ومشاورةً فعالة   
ولجنة القضاء على  ،)١١١(وأعرب كل من المقرِّرة الخاصة المعنية بالسكن اللائق  .)١١٠(القرارات

واللجنة  ،)١١٣(ية والاجتماعية والثقافيةواللجنة المعنية بالحقوق الاقتصاد  ،)١١٢(التمييز العنصري 
عن دواعي قلـق     )١١٥(ولجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية      ،)١١٤(المعنية بحقوق الإنسان  

  .مماثلة
 بإتمـام وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الأرجنتين           -٦٨

افظات، علـى النحـو المتـوخى في القـانون،     عمليات ترسيم حدود الأراضي في جميع المح  
 .)١١٦(والإسراع بمنح المجتمعات المحلية للشعوب الأصلية صكوك ملكية الأراضـي المجتمعيـة           

وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري بأن تتخذ الأرجنتين ما يلزم من خطوات فعالـة               
وطني على قـدم    اء الإقليم ال  لضمان تطبيق القانون الذي يحظر الإخلاء القسري في جميع أنح         

، متى تحددت ضرورة الإخلاء، حصول الأشـخاص الـذين جـرى            المساواة، وأن تضمن  
  .)١١٧(إجلاؤهم عن أراضيهم على تعويضاتٍ كافية

 ، نظـراً  ٢٠٠٩ في عـام     تمفي الأرجنتين بأنه قد     القطري  الأمم المتحدة   فريق  وأفاد    -٦٩
             قانون المجتمعات المحليـة للـشعوب الأصـلية       اعتماد  ترسيم حدود الأراضي،     لتأخر عملية 

 مدة حالة الطوارئ المنصوص عليهـا       ٢٠١٣الذي مُدِّدت بموجبه حتى عام      ) ٢٦٥٥٤رقم  (
لمجتمعـات  اتقليدياً   فيما يتعلق بحيازة وملكية الأراضي التي تقطنها         ٢٦١٦٠في القانون رقم    

 وقف الأعمال الإجرائيـة أو الإداريـة        ضاً، والذي يجري بموجبه أي    المحلية للشعوب الأصلية  
حـالات  فـإن   وأضاف أنه رغم ما سُجِّل من تقدم،        . اللازمة لإجلاء أفراد هذه المجتمعات    

التأخير في عمليات منح المجتمعات المحلية للشعوب الأصلية صكوك ملكية الأراضي ما زالت             
  . )١١٨(هذه المجتمعاتمستمرة حتى الآن، مما يفضي إلى عدم تنفيذ وقف عمليات إجلاء 

  المهاجرون واللاجئون وطالبو اللجوء  -لام  
 ١ ٢٢٢ و لاجئـاً  ٣ ٣٦٠أفادت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بأن نحو           -٧٠

 لاجـئين مـن    ٢٠٥وأضافت أن   .  يعيشون في الأرجنتين    بلداً ٦٥طالب لجوء من أكثر من      
   .)١١٩(بلدان ثالثة قد أًعيد توطينهم في الأرجنتين

، الناظم لقانون الهجرة، ينص على ٦١٦/٢٠١٠واعترفت المفوضية بأن المرسوم رقم   -٧١
جواز حصول الأشخاص المحتاجين إلى الحماية الدولية، الذين لم يُمنحوا وضع اللجوء، على             

كما يجـوز حـصول     . الإقامة القانونية لأسبابٍ إنسانية بموجب مبدأ عدم الإعادة القسرية        
رين من الكوارث الطبيعية، ما أن يصلوا إلى إقليم الأرجنتين، على إقامـة             الأشخاص المتضر 

بروتوكولٍ لحماية  "باعتماد   ٢٠١١في عام   بقيام الأرجنتين   كما رحبت المفوضية     .)١٢٠(مؤقتة
ومساعدة الأطفال طالبي اللجوء غير المصحوبين بذويهم أو المنفصلين عنهم والبحـث عـن              

  .)١٢١("حلول دائمة لهم
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  ما زال يـشكل تحـدياً      وأفادت المفوضية بأن إدماج اللاجئين وطالبي اللجوء محلياً         -٧٢
برنامج حكومي لتقديم المساعدة من أجل تحقيق الاندماج المحلي،         ونظراً لعدم وجود    . رئيسياً
وقد عرقل الطابع العرضي والمؤقت     .  ما يواجه اللاجئون وطالبو اللجوء صعوبات بالغة       غالباً

وأوصـت   .)١٢٢(الاقتـصادية وة إمكانية تمتع طالبي اللجوء بالحقوق الاجتماعية        لوثائق الهوي 
برنامج عام شامل أو رسم سياسة اجتماعية شاملة لضمان تقـديم           بوضع  المفوضية الأرجنتين   

المساعدة الاجتماعية المناسبة لطالبي اللجوء وإيجاد حلول دائمة للاجئين، أو بخلاف ذلـك،             
 على نحو فعال من البرامج الاجتماعية تيسيراً لعمليـة انـدماجهم            ماستفادتهلضمان إمكانية   

  . )١٢٣(الاقتصاديوالاجتماعي 
ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري باهتمام كيفية تعامل الأرجنـتين مـع          -٧٣

واعترفت اللجنـة المعنيـة      .)١٢٤(قضايا الهجرة، بما في ذلك برامج تسوية أوضاع المهاجرين        
قوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم ببرامج تسوية أوضاع المهاجرين المنتمين           بحماية ح 

المنتسبة إليها والمهاجرين غير المنتمين إلى      والبلدان  لمخروط الجنوبي   لإلى السـوق المشتركـة    
وأوصت اللجنة الأرجنـتين بـضمان      . د عمل والسوق المشتركة الذين يعملون بموجب عق     

  فعالاً مال المهاجرين وأفراد أسرهم الذين هم في أوضاع غير قانونية اطلاعاً          إمكانية اطلاع الع  
استفادة بتسوية أوضاعهم؛ وتيسير إمكانية     المتصلة  على المعلومات المتعلقة بالإجراءات القائمة      

           "العمـال المهـاجرين   "العمال المهاجرين من إجراءات تسوية الأوضاع؛ ومراجعة تعريـف          
تغطيته العمال الذين يعملون لحسابهم الخاص، من أجل تمكين المهـاجرين الـذين             بما يضمن   

الاستفادة لمخروط الجنوبي من    لغير المنتمين إلى السوق المشتركة      من  يعملون لحسابهم الخاص    
  . )١٢٥(من إجراءات تسوية الأوضاع

نـتين  دولـة الأرج  تكثـف   في الأرجنتين بأن    القطري  الأمم المتحدة   فريق  وأوصى    -٧٤
لحوار المـشترك بـين     بإنشاء منتديات ل  جهودها الرامية إلى تنفيذ القوانين المتعلقة بالهجرة،        

  .)١٢٦(المهاجرينتوعية بحقوق القطاعات وتنظيم حملات 
كذلك، أوصت اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسـرهم              -٧٥

للعمال المهاجرين غير القادرين على إثبات دخولهم       بأن تضمن الأرجنتين إتاحة الوقت الكافي       
 إلى الظروف ذات الصلة، قبل      إلى البلد بشكل قانوني ليتسنى لهم تقديم طلبات الإقامة استناداً         

 حلـول إصدار أوامر الطرد بحقهم، وأن تكثف ما تجريه من مفاوضات ثنائية من أجل إيجاد               
  . )١٢٧(قانونيةللمهاجرين الذين دخلوا الأرجنتين بصورة غير 

كما أوصت اللجنة بأن تمدد الأرجنتين تصاريح الإقامة المؤقتة لتشمل الفترة الـتي               -٧٦
  . )١٢٨(يكون فيها طلبُ استئناف القرارات المتعلقة بقانونية بقاء المهاجر في البلاد قيد البت فيه

إلغـاء جميـع    وحثت المقرِّرة الخاصة المعنية بالسكن اللائق السلطات المختصة على            -٧٧
الإسـكان الاجتمـاعي    بتوفير خدمات   المعايير التمييزية ضد السكان المهاجرين فيما يتعلق        
  .)١٢٩(وضمان حق السكان المهاجرين في السكن اللائق
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  الحق في التنمية، بما في ذلك القضايا البيئية  -ميم  
لى الرغم مـن     بأنه ع  ٢٠١٢في الأرجنتين في عام     القطري  الأمم المتحدة   فريق  أفاد    -٧٨
القائمة بين مختلـف    الفجوات  معضلةَ سد   فإنها تواجه    متوسط الدخل،    اً الأرجنتين بلد  كون

 أن التناقضات الكبيرة التي تعتري تنميـة         الفريق وأضاف.  هذا البلد  الأقاليم التي يتألف منها   
 ـ             ه، المحافظات والحد من أوجه الغبن القائمة يشكلان التحدي الأكبر الذي ينبغـي مواجهت

  .)١٣٠(وبخاصة فيما يتعلق بالأقاليم الشمالية الغربية والشمالية الشرقية
 الأثر  عن قلقها إزاء   اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية        أعربتو  -٧٩

استخدام مبيدات الآفات الكيميائية وبذور الصويا المعدَّلة وراثيـاً في          تزايد  السلبي الناجم عن    
كمـا لاحظـت    .  التي تسكنها المجتمعات المحلية للشعوب الأصلية أو تستغلها تقليدياً         المناطق

نطاق نشاط إزالة الغابات الذي أجبر الشعوب الأصلية على التروح من الأراضي التي تقطنها              
  .)١٣١(أو تستغلها تقليدياً
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